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Issuing Office - Bureau de distribution
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Services gouvernementaux Canada
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Suite 110

Saskatoon

Saskatche
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Title - Sujet Misc. Groceries - Wainwright

Solicitation No. - N° de I'invitation Date

WI168E-20FS03/A 2021-04-01

Client Reference No. - N° de référence du client Amendment No. - N° modif.
W168E-20FS03 002

File No. - N° de dossier
STN-0-43067 (201)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$STN-201-5446

Date of Original Request for Standing Offer

. . 2021-03-18
Date de la demande de I'offre a commandes originale

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Central Standard Time CST
on - le 2021-04-15 Heure Normale du Centre HNC

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Marsland, Rina

Buyer Id - Id de I'acheteur
stn201

Telephone No. - N° de téléphone
(306) 241-5742 ()

FAX No. - N° de FAX
(418) 566-6167

Delivery Required - Livraison exigée

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Security - Sécurité
This revision does not change the security requirements of the Offer.
Cette révision ne change pas les besoins en matiére de sécurité de la présente offre.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Yes - Oui

=0

Acknowledgement copy required No - Non

e

Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision a son offre.

Signature Date

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractéeres d'imprimerie)

For the Minister - Pour le Ministre
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La présente modification a l'invitation a soumissionner n° W168E-20FS03/A (Divers aliments)
vise a répondre aux questions des fournisseurs potentiels :

A. Questions :
Question 1:

Les pommes sont vendues par caisse de 40 Ib (18 kg); il ne s’agit pas nécessairement
d’exactement 100 pommes (unités).

Réponse 1 :

Nous savons que les pommes sont vendues par caisses de 18 kg, mais la raison pour
laquelle nous avons indiqué 100 unités est qu’il y a plusieurs quantités d’unités
différentes par caisse. Nous voulons donc nous assurer que les fournisseurs nous
offrent les caisses de 100 unités et non pas les autres caisses.

Question 2 :
Les cantaloups sont vendus a l'unité (15/18), et non en fonction d’un poids exact.
Réponse 2 :

En ce qui a trait aux cantaloups, c’est la méme chose. Elles sont normalement vendues
par caisses de 18 kg. Les cantaloups sont plus gros lorsqu’il y en a moins dans une
caisse. Les caisses contiennent entre 9 et 18 cantaloups. Dans I’OCPR pour I’Ontario,
nous avons une caisse de 12 unités. Pour I’OCIR de la BFC de Wainwright, nous
inscrivons ce qu’ils donnent actuellement comme description pour les caisses de cet
article, mais ces données changeront lorsque nous irons de I’avant avec ’OCPR.

Question 3 :
Ligne 3 — Bacon, quelle taille de tranche/unité? Par exemple 14/16 ou 16/187?
Réponse 3 :

Congelé — Tranché et haut de gamme : 16-18 tranches par Ib.

Question 4 :
Ligne 36 — Poulet, filet de poitrine. Accepteriez-vous un produit congelé?
Réponse 4 :

Non.
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Question 5:

Ligne 48 — Poulet, haut de cuisse, désossé. Accepteriez-vous du poulet avec la peau?
Réponse 5 :

Non.

Question 6 :
Ligne 51 — Ailes de poulet. Accepteriez-vous un produit congelé?
Réponse 6 :

Oui.

Question 7 :
Ligne 57 — Similicrabe. Aucun format ni aucune quantité indiqué.
Réponse 7 :

8x907g

Question 8 :

Ce point est vendu en poids (ne pas compter) ne peut donc pas remplir la colonne taille :

36 32A032, BETTERAVES, FRAICHES 1 5 AE — cela devrait-il étre kg? CS

Réponse 8 :

A 'annexe B le fournisseur ont le choix de saisir le prix par cas ou kg. la feuille de calcul
sera divisé le prix au gramme.

Question 9 :

Besoin de plus de détails sur ce point : Veulent-ils des pommes de terre rouges, les
pommes de terre Baker?
28A008 LES POMMES DE TERRE, FRAICHES 1 23,5 kg CS

Réponse 9 :

Pour les pommes de terre, c’est les pommes de terre blanches fraiches qui entrent
normalement dans 50 livres sac.
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B. Annexe B
SUPPRIMER :

Annexe B — Protéines
INSERER :

L’annexe B mise a jour ci-jointe pour les protéines.

* Toutes les autres modalités demeurent inchangées.



